l Get

Multifunctional animal repeller Geti GPR170

06430158

In order to guarantee appropriate operation, please read these operating in-
structions including safety information completely and carefully before use!

1) Product description

N

Microcomputer control switch

Push-and-pull rod

DC power supply sockets

Aluminium tube 1

Aluminium tube 2

2) Applicability

Geti GPR170 repeller is an ideal way to get rid of uninvited animal visitors in
your garden. Animals have a hard time adjusting to unpleasant sounds and
harsh light, so it is very effective at repelling them.
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3) Battery or adapter installation

Battery
1. Unscrew the screws and open the battery
cover.
Down 2. Insertthe 9V battery in the battery
compartment.

l 3. Close the battery cover.
4, Screw the screws back on.

Adapter
1. Take out the rubber cap.
2. Insert 9V DC adapter to a main socket.

up

Battery cover

4) Assembly

1. Push down sliding lost.
Connect the 2 pcs of aluminium tubes.
3. Insert the aluminium tube into

the Push-and-pull rod.
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Connector *
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5) How does it work

1. Choose required mode.

2. Internal sensors detect moving animals (dogs, cats, etc.) as soon as they
enter the field of detection.

3. Therequired mode comes on.

6) Five working modes can be selected for diferent
environments

5 working modes
[ )
Yellow Green Red Flashing Flashing
light light light red light green light
A Y Y \ 4 4
Ultrasound LED Ultrasound LED light lasts Automatic
+ alarm flashin +alarm 30 seconds long term
+flashing g ultrasound

7) Setup

1. Plugthe device into the power grid or use battery. 8 flashing LEDs indicate
that the device has been put into operation. After 2 seconds, the device
is ready for operation.

2. You can choose from five working modes according to the environment
in which the device will be used. Long press the button to enter the select-
ing mode. Then press the button shortly to choose the desired working
mode.

3. After selecting the operating mode, the device is in standby mode for
approximately 10 seconds. As soon as the passive infrared sensor detects
movement, the device will begin operating and re-enter standby after
30 seconds. This applies to the first four working modes operating at
a passive infrared angle. The fifth working mode (long-term ultrasound)
will work automatically once selected.

4.  Whenthe device is operating for approximately 10 seconds, the LED indica-
tor is automatically switched off (the device is still functional).

5. Long press the button to turn off the power supply of the device, all LEDs
will turn off and the device will stop functioning.

8) Technical parameters

e Motion sensor detection: upto 8-10m

e Infrared detection angle: 110°

e Power supply: battery 9V or 9V adaptor (included)
e Sonicalarm frequency: around 3 kHz

e Ultrasonic frequency: around 20 kHz

e Sound pressure: 110 dB

e |PX4

9) Safety warning

1. Ifyouintend to use the device for a long period of time, it is advised to use
the 9 V adapter.

2. Do not put this device close to anyone’s ear.

3. Even though the device is fully waterproof we do not recommend sub-

merging it in the water.

Environmental protection notice

This symbol on the device or the package indicates that disposal
of the device after its lifecycle could harm the environment. Do not
dispose of the unit (or batteries) as unsorted municipal waste; it

mmmm should be taken to a specialized company for recycling. This device

should be returned to your distributor or to a local recycling service.

Respect the local environmental rules.
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Multifunkcni odpuzovac zvirat Geti GPR170
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Tento navod je soudasti vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na
to, abyste jim odevzdali i tento ndvod. Ponechejte si tento navod, abyste si jej
mobhli znovu kdykoliv precist!

1) Popis pfistroje

Mikrospina¢

Tahlo

Napajeci zasuvka

Hlinikova trubka 1

Hlinikova trubka 2

2) Poutziti pfistroje

Geti GPR170 odpuzovac je vhodny k nainstalovani do zahradek, domd, do stra-
vovacich prostord, na farmy, zahonky atd. Pomoci ultrazvukovych vin zahani
zvitata (napf. psy, kocky, ptaky, lisky, mysi).

o

3) Instalace baterii nebo napdjeciho adaptéru

Baterie
1. Odsroubujte Sroubky a sejméte kryt
baterii.
Dol 2. VloZte 9V baterii do prostoru pro baterie.
3. Kryt baterii opétovné zaviete.
T 4. NasSroubujte Sroubky zpét.

Napdjeci adaptér
1. Vyjméte gumovou zastrcku.
2. Vlozte 9V DC napajeci adaptér do zasuvky.

Nahoru

Kryt baterii

4) Pouziti hlinikovych trubek

1. Zatlacte na posuvny slot.
2. Pripojte 2 ks hlinikovych trubek.
3. Vlozte hlinikovou trubku do tahla.

i

» Konektor *

Jak pfistroj funguje
Nastavte poZadovany pracovni rezim.

2. Vnitini senzory detekuji pohybujici se zvitata (psy, kocky atd.), jakmile
vstoupi do zorného pole.

3. Nastaveny pracovni rezim sa spusti.

6) Pracovni rezimy, které mohou byt nastaveny v riiznych
prostiedich

5 pracovnich rezimd
[ o)
Zluta Zelend Cervend Blikajici Blikajici
LED LED LED Cervend LED zelené LED
Y Y A 4 Y \ A
Uit;la:;/r:k LED Ultrazvuk Po dobu Dllj?gzg\?;lzy
Sl blika +alarm 30 sekund fungujici
+blikani automaticky

7) Zprovoznéni pfistroje

1. Zapojte pfistroj do elektrické sité nebo pouZzijte baterie, 8 blikajicich LED
signalizuje, Ze byl pfistroj uveden do provozu. Po 2 sekundach je pfistroj
pripraven k provozu.

2. Muzete zvolit z 5 pracovnich rezim( podle prostredi, ve kterém bude pri-
stroj pouzivan. Stisknéte dlouze tlacitko a vstoupite do médu nastaveni
pracovniho rezimu, stisknutim tlacitka volbu potvrdite.

3. Po zvoleni pracovniho rezimu je pfistroj cca 10 sekund v pohotovostnim
rezimu. Jakmile pasivni infraerveny snimaé zamifi na cil, pfistroj zacne
pracovat a po 30 sekunddach opét vstoupi do pohotovostniho rezimu. Toto
plati pro prvni Ctyfi pracovni rezimy, které pracuji v pasivnim infracerve-
ném Ghlu. Paty pracovni rezim (dlouhodoby ultrazvuk) bude po jeho zvo-
leni fungovat automaticky.

4. Jakmile pfistroje pracuje cca 10 sekund, indikacni LED kontrolka se auto-
maticky vypne (pfistroj je stéle funkéni).

5. Dlouhym stiskem tlacitka vypnete napajeni pfistroje, vSechny LED se vy-
pnou a pfistroj prestane fungovat.

8) Technické udaje

e Dosahsnimace: 8-10m

o Uhel detekce infraterveného zéfeni: 110°

e Napajeni: 9V baterie nebo 9V adaptér (soucast baleni)
e Frekvence zvukového alarmu: cca 3 kHz

e Ultrazvukova frekvence: cca 20 kHz

e Hladina akustického tlaku: 110 dB

o |PX4

9) Upozornéni

1. Pokud budete pfistroj pouzivat del$i dobu, pouZijte napajeci adaptér (9 V).

2. Neprikladejte pristroj nikomu k uchu.

3. Pristroj je plné vodotésny, ale presto jej neponofujte do vody.

Likvidace pfistroje

Tento symbol znamend, Ze by se pfistroj nemél vyhazovat do smés-
ného odpadu. Abyste zabranili potencialni $kodé na Zivotnim pro-
stfedi nebo zdravi, zodpovédné zafizeni zrecyklujte, abyste podpofili

[r— udrzitelnost obnovy pfirodnich zdrojd. Pro vraceni vaseho pouzitého

pfistroje pouZzijte sbérnd zafizeni a nebo kontaktujte prodejce, od
kterého jste zafizeni koupili. Ti mohou pfistroj zaslat na recyklaci
bezpecnou pro Zivotni prostredi.
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Multifunkcny odpudzovac zvierat Geti GPR170

06430158

Tento navod je sti¢astou vyrobku. Obsahuje ddleZité pokyny k uvedeniu vyrob-
ku do prevadzky a na jeho obsluhu. Ak vyrobok odovzdate inym osobam, dbaj-
te na to, aby ste im odovzdali aj tento navod. Ponechajte si tento navod, aby ste
si ho mohli kedykolvek preditat!

1) Popis pristroja

Mikrospina¢

Tiahlo

Napajacia zasuvka

Hlinikova rirka 1

Hlinikova rirka 2

2) Pouzitie pristroja

Geti GPR170 odpudzovac je vhodny na nainstalovanie do zihradiek, domov,
do stravovacich priestorov, na farmy, zdhony atd. Pomocou ultrazvukovych vin
zahana zvierata (napr. psy, macky, vtaky, lisky, mysi).

o

3) In3talacia batérii alebo napdjacieho adaptéra

Batérie

1. Odstrarite skrutky a zloZte kryt batérii.

2. Do priestoru pre batérie vloZte 9 V batériu.
Dole 3. Krytbatérie opdtovne zatvorte.

4. Zaskrutkujte spat skrutky.

Napdjaci adaptér
1. Vytiahnite gumovu zastrcku.
2. Vlozte 9V DC napajaci adaptér
do elektrickej zasuvky.

Hore

Kryt batérii

4) Pouzitie hlinikovych rarok

1. Zatlacte na posuvny slot.
2. Pripojte 2 ks hlinikovych rarok.
3. Vlozte hlinikovt rirku do tiahla.

i

Konektor *

~—

Ako pristroj funguje

Nastavte poZadovany pracovny rezim.

Vnutorné senzory detekuju pohybujlce sa zvieratd (psy, macky atd.).
Nastaveny pracovny rezim sa spusti.

wnN=a

6) Pracovné reZimy, ktoré méZu byt nastavené v réznych
prostrediach

5 pracovnych rezimov

( \ 4 \ 4 \

Zlta Zelend Cervend Blikajlica Blikajlica
LED LED LED Cervend LED| zelend LED
Dlhodoby
Uit;la;;/r:k LED Ultrazvuk Po dobu ultrazvuk,
L blika +alarm 30 sekund fungujuci
+blikanie automaticky

7) Prevadzka pristroja

1. Zapojte pristroj do elektrickej siete alebo pouZite batérie. 8 blikajtcich
LED signalizuje, Ze bol pristroj uvedeny do prevadzky. Po 2 sekundach je
pristroj pripraveny na prevadzku.

2. Mbzete zvolit z 5 pracovnych rezimov podla prostredia, v ktorom bude
pristroj pouzivany. Stlacte dlho tlacidlo a vstdpite do mddu nastavenia
pracovného rezimu, stlacenim tlacidla volbu potvrdite.

3. Pozvoleni pracovného rezimu je pristroj cca 10 sekind v pohotovostnom
rezime. Akonahle pasivny infracerveny snimac zamieri na ciel, pristroj
zacne pracovat a po 30 sekundach opat vstlpi do pohotovostného rezimu.
Toto plati pre prvé 4 pracovné rezimy, ktoré pracuji v pasivnom infracer-
venom uhle. Piaty pracovny rezim (dlhodoby ultrazvuk) bude po jeho zvo-
leni fungovat automaticky.

4. Akonadhle pristroj pracuje cca 10 sekind, indikacnd LED kontrolka sa auto-
maticky vypne (pristroj je stale funkény).

5. Dlhym stlacenim tlacidla vypnete napajanie pristroja, vSetky LED sa vypn(
a pristroj prestane fungovat.

o
-

Technické udaje

Dosah snimaca: 8-10m

Uhol detekcie infracerveného Ziarenia: 110 °

Napdjanie: 9 V batérie alebo 9 V adaptér (sucast balenia)
Frekvencia zvukového alarmu: cca 3 kHz

Ultrazvukova frekvencia: cca 20 kHz

Hladina akustického tlaku: 110 dB

IPX4

-

Upozornenie

Ak budete pristroj pouzivat dlhsiu dobu, pouZite napdjaci adaptér (9 V).
Neprikladajte pristroj nikomu k uchu.

Pristroj je plne vodotesny, ale napriek tomu ho neponarajte do vody.

w N = o

Likvidacia pristroja
Tento symbol znamena, Ze by sa pristroj nemal vyhadzovat do zme-
sového odpadu. Aby ste zabranili potencialnej skode na Zivotnom
prostredi alebo zdravi, zodpovedne zariadenie zrecyklujte, aby ste

mmmm  Podporili udrzatelnost obnovy prirodnych zdrojov. Pre vratenie vasho
pouZitého pristroja pouZite zberné zariadenia a alebo kontaktujte
predajcu, od ktorého ste zariadenie kupili. Ti mdzu pristroj zaslat
na recyklaciu bezpec¢n pre Zivotné prostredie.



